Zakladni anglické fraze - PRAZDNINY

fraze preklad vyslovnost

LETNI DOVOLENA SUMMER HOLIDAY 'sama 'holadej
prazdniny holiday 'holadej

dovolena na posledni chvili last-minute break Iast 'minit brejk
prospekt holiday brochure 'holadej 'brausjua

cestovni kancelar

tour operator

tuar 'oparejta

cestovni agent

travel agent

‘traevl 'ejdzant

dovolena na plazi

beach holiday

bi¢ "holadej

aktivni dovolena

activity holiday

&k'tyvity 'holadej

kratka dovolena city break ‘sity brejk
zprostredkovdani a organizace cesty travel arrangement ‘traevl a'rejndZmant
dovolena blizko domova staycation ,stej 'kaejsan
rezervovat book buk

misto uréeni

onward destination

‘onwad desty'nejsan

zpatecni cesta

return journey

ri'tén 'dzény

udélat rezervaci

make a reservation

mejk o reza'vejsan

nocleh se snidani

B&B

bi end bi

predplacend dovolena se zajisténymi
sluzbami

package holiday

‘paekidZ 'holadej

cestovni doklady

travel documents

‘treevl documants

ockovani

vaccinations

,veeksi'nejSans

datum odletu

departure date

dy'pacs dejt

konverzacni ptirucka phrase book frejz buk
zajimavosti places of interest ‘plejsiz ov 'intrist
cestovni seznam packing list ‘paekin list

mistni ména

local currency

‘laukal 'karansi

cestovni pojisténi

travel insurance

‘traevl in'$uarans

dohlédnout (na svij dim)

keep an eye on

kip an aj on

hotel hotel hau'tel
motel motel mau 'tel

stan tent tent

piknik picnic ‘piknyk

pas passport 'paspot
mapa map maep

letisté airport ‘eapot
zavazadlo baggage 'baegidz
kemp(ink), taboristé campsite 'keempsaijt
karavan caravan ‘keeraveen
batoh, ruksak, krosna backpack ‘baek paek
tasky bags baegz

plaz beach bic
dalekohled, triedr binoculars bi'nokjulaz/baj nokjulaz
autobus bus bas

lod’ boat baut

taxik, taxi cab kaeb
fotoaparat, kamera camera ‘keemra/'kaemara
pobrezi coast kaust

plavba cruise kraz

clo customs ‘kastamz
odlet departure dy'pacs
cilova stanice, misto urceni destination .desty'nejsan
nalodit se, nastoupit (na lod, letadlo) embark em'bak
vylet, vyjizdka, vychazka expedition .ekspi‘dysan
vylet, vyjizdka, vyprava excursion ik'skésan/ik'skézan
trajekt ferry ‘feri

let flight flajt

letét fly flaj

cizi, zahrani¢ni foreign ‘forin

cizinec foreigner ‘forina
prirucka, radce, navod guide gajd
turisticky privodce (osoba i pfirucka) tour guide tua gajd
cestovni plan itinerary aj'tynarari
hostel hostel ‘hostal
hostinec, hospoda inn in

ostrov island ‘ajland

cesta (podniknutd) journey ‘dzény
jezero lake lejk

pristani landing ‘laendyn
odejit, odjet leave liv

volno, volny cas leisure ‘leza/'lizar
zavazadlo luggage 'lagidz

hory mountains ‘mauntynz
muzeum museum mju(d)'zism
narodni park national park ‘naedanl pak
venku, v pfirodé, pod Sirym nebem outdoors aut'doz
balicek, batoh pack paek

chodba, prichod, prijezd passage 'paesidz
fotografie photos ‘fautauz
obrazky pictures ‘pikéaz
letadlo plane plejn

pfistav port pot
pohlednice postcard ‘paust kad
odpocinek, rekreace recreation rekri'ejSan
odpocivat relax ri‘laeks
rezervace, zamluveni reservations _reza'vejsanz
(turistické) stredisko, letovisko resort ri'zot
odpocdivat rest rest
restaurace restaurant ‘resta ron/'restron/'restront
navrat return ri'tén

pokoj room ram

safari safari so'fari
plavba sail sejl

scenérie (vyhled apod.) scenery ‘sinari
rozvrh, harmonogram,rozpis schedule ‘skedzual
more sea si

pobrezi seashore 'si $6

lod’ ship Sip
pozoruhodnosti, pamétihodnosti, pamatky sights sajts
pamétihodnost, pamatka landmark 'lendmak
prohlidka (mésta), prohlizeni pamatek sight-seeing sajt-'siin
suvenyr, upominkovy predmét souvenir ‘stivania
stanice, nadrazi station ‘stejsan
pobyt stay stej

metro, podzemka subway ‘sab wej
kufr suitcase 'sut kejs/'sjut kejs
opaleni suntan 'san taen
plavat swim swim

plavky swimsuit ‘'swim sut/'swim sjut
vzlétnout take off tejk of

taxi taxi ‘taeksi
vstupenka, listek ticket ‘tykit
spropitné tip typ

vylet, zajezd (po pamdtkach apod.) tour tus

turista, vyletnik tourist "tuarist

vlak train trejn
nadrazi, zelezni¢ni stanice train station trejn 'stejSan
tramvaj tram trem
preloZit translate traens'lejt
dopravni prostfedek, transport, doprava transportation ‘treenspd'tejsan
cestovat travel ‘traevl
cestovni agent, cestovni kancelar travel agent ‘traevl 'ejdzant
vylet trip trip

destnik umbrella am'brels
prazdniny, dovolena vacation va'kejsan
vozidlo, vz, dopravni prostfedek vehicle ‘viikal

video video ‘vidi au

videokamera

video camera

‘vidiau 'kaemara

vizum visa 'viza
navstivit visit 'vizit
cesta, plavba, let (vesmirny) voyage 'vojidz
prochazka walk wok
toulat se, bloudit, bloumat wander ‘wonda
vodopad waterfall ‘wotafol
akvapark waterpark ‘'wota pak
vikend weekend ‘wik'end
jachta yacht jot

Z00 Z00 zu
verejna plaz public beach ‘pablik bi¢
soukroma plaz private beach ‘prajvit bic
plavéik lifeguard 'lajfgad
zadchranny ¢lun lifeboat ‘lajfbaut

koupani zakazano

no bathing/no swimming

nau 'bejdin/nau 'swimin

Kolik se plati vstupné na pladz za den?

What's the admission fee to the beach per day?

wots di ad'mis$(a)n fi tu da bi¢ pé dej?

Chtéli bychom si pronajmout slunecnik se
dvéma lehatky.

We' d like to hire a beach umbrella/ a parasol and two

deck chairs.

wid lajk td 'hajar a bi¢ am'brela/a 'paerasol
a&nd tu dek ¢eaz

Je tu nékde pobliz volna plaz?

Is there a public beach around here?

iz ear o 'pablik bi¢ a'raund his?

Kolik stoji kabina/skfirika na tyden?

How much is the cabin/locker per week?

hau mac iz da 'kaebin/'loks pé wik?

Kde jsou teplé sprchy?

Where are the hot showers?

wear & ds hot 'Sauaz?

Kde je nejlepsi koupani?

Where's the best beach for swimming?

weaz 09 best bi¢ fé 'swimin?

Pojdme si zaplavat.

Let's have a swim.

lets haev @ swim

Pojdme do more (trochu si zaplavat).

Let's have a dip in the sea.

lets haev o dyp in 83 si

Ja radéji pljdu surfovat.

I'd prefer surfing.

ajd pri'fé 'séfin

Jakd je voda?

How's the water?

hauz da 'woéta?

Tepla. Warm. wom
More je klidné/bouflivé. The sea's calm/rough. 09 siz kdm/raf
Neskakej do vody. Don't dive. daunt dajv

Je tu mélko.

The water's shallow.

09 'wotaz 'Saelau

Tady nestacim.

I'm out of my depth (here).

ajm aut ov maj dep8 (hia)

Neplavte daleko, je tam hluboko.

Don't swim too far, the water's too deep there.

daunt swim tu fa, da 'wdtaz tu dyp Gea

Plavte jen k béjim.

Swim only as far as the buoys.

swim 'sunli &z far sez 83 bojz

Neumim plavat, pQjéte mi vase nafukovaci
kolo, prosim.

| can't swim. Will you lend me your rubber ring?

aj kant swim. wil ju lend mi jo 'rabs rin?

Pomdc! Je tu silny proud.

Help! There's a strong current here.

help! 8eaz o stron 'karant hia

Jsou tu viry.

There are whirlpools here.

dear & 'wélpulz his

Kde se pUljcuji Slapaci ¢luny?

Where can | hire a pedal boat?

wea kaen aj 'hajer o 'ped| baut?

Kolik se plati za hodinu?

How much do you charge per hour?

hau mac du ju ¢adz pér 'aus?

Nechcete se projet na plachetnici?

Would you like to go sailing?

wud ju lajk ta gau 'sejlin?

Sednete si ke kormidlu?

Will you take the rudder?

wil ju tejk s 'rada?

Dnes je ¢erveny praporek.

There's a red flag today.

deaz o red flaeg ta'dej

Mofe je dnes rozbourené.

The sea's rough today.

09 siz raf ta'dej

Jsou velké viny.

There're big waves.

‘Geara big wejvz

Je nebezpecéné se koupat.

Swimming's dangerous.

‘'swiminz 'dejndzras

Musim se osprchovat.

| must take a shower.

aj mast tejk o 'Saus

Chtéla bych sedét ve stinu/na slunci.

I'd like to sit in the shade/in the sun.

ajd lajk tu sit in 8a Sejd/in da san

Ja se budu opalovat.

I'm going to sunbathe.

ajm 'gauin tu 'san bejd

Mél by ses namazat olejem, at se nespalis.

You should put some suntan oil on or you might get

sunburnt.

ju Sud put sam 'santaen ojl on 6 ju majt
get 'sanbént

Mam opalovaci krém s faktorem 8.

I've got a sun cream with a number eight factor.

ajv got @ san krim wid a 'nambar ejt 'feekta

DOVOLENA V ZIME

WINTER HOLIDAY

‘winta 'holadej

snéhova boure, blizard blizzard 'blizad

ledova boure ice storm ajs stom

dést se snéhem, pliskanice sleet slit

pocitova teplota wind chill wind il

naledi, ledovice black ice blaek ajs
snéhova zavéj snowdrift ‘snaudrift
zasnézeny snowed in snaud in
snéhova pokryvka blanket of snow ‘blaenkit ov snau
zasypat (snéhem) bury ‘beri

proménit se v rampouch turn into an icicle ‘tén 'intd an 'ajsikl
hokej hockey ‘hoki

brusle ice skates ajs skejts

puk puck pak

hokejka hockey stick ‘hoki styk
lyZovani skiing ‘skiin
snowboarding snowboarding ‘snau bodin
jizda na (nafukovaci) dusi tubing 'tjubin
sankovani sledging/sledding ‘sledzin/'sledyn
koulovana snowball fight ‘'snaubdl fajt
oteplovacky snow pants snau pants
lyzarska kombinéza snowsuit 'snau,sjut

boty do snéhu snow boots snau buts
hucka, cepice (hlavné priléhava, bez

bambule) beanie ‘biny

bunda jacket ‘dzaekit
rukavice gloves glavz

snézna slepota snowblind ‘snaublajnd
TURISTIKA TOURISM "tusriz(a)m
cesta, stezka road raud

stezka trail trejl

most bridge bridz

feka river ‘riva

potok brook, creek bruk, krik
rybnik pond pond

jezero lake, loch lejk, lok
pramen spring sprin

vodopad waterfall ‘wétafol

udoli valley ‘veeli

les wood, forest wud, 'forist
pfirodni rezervace nature reserve ‘nejéari'zév
kopec hill hil

hora mountain ‘mauntyn
propast chasm, abyss kazm, a'bis
karion canyon 'keenjon
jeskyné cave, grotto kejv, 'grotau
pobrezi coast kaust

utes cliff klif

ostrov island ‘ajland
vyhlidka lookout, viewpoint 'luk'aut, 'vjupojnt
rozhledna observation tower 0bza(é)'vejSan 'taus

Kolik stoji tato mapka?

How much is this (city) map?

hau mac iz dis ('sity) map?

Mate také privodce v ¢estiné?

Do you also have a guide in Czech?

du ju 'Slsau haev a gajd in ¢ek?

Radi bychom si prohlédli mésto.

We'd like to see the city/town.

wid lajk ta si 8a 'sity/taun

Radi bychom si objednali prohlidku s
privodcem.

We'd like to arrange a guided tour.

wid lajk tu a'rejndz o 'gajdyd tus

Jak dlouho prohlidka trva?

How long does the tour take?

hau lon daz da tua tejk?

MuZeme se podivat do méstského muzea?

Can we visit the city museum?

kaen wi 'vizit 83 'sity mju(d)'ziam?

Co je tamto za budovu/pamatnik?

What's the building/monument over there?

wots ds 'bildyn/'monjumant 'suvs dea?

MUzZu tady fotit?

Can | take pictures here?

kaen aj tejk 'piktéaz hia?

Plati se tady vstupné?

Is there an admission charge ?

iz 8ear an ad'mis(a)n ¢adz?

Kde dostanu vstupenky?

Where can | get the tickets?

wes kaen aj get 0a 'tykits?

Poskytujete slevy pro studenty/seniory?

Do you offer student/senior discounts?

du ju 'ofs 'stjudant/'sinja 'dyskaunts?

Mohu tady nékde koupit pohledy/suvenyry?

Can | buy postcards/souvenirs around here?

kaen aj baj '‘paustkadz/'sivanyaz a'raund
hia?

Jsou tady nékde verejné zachodky?

Are there public toilets near here?

a dea 'pablik "tojlits nia hia?

PAMETIHODNOSTI

SIGHTS sajc
turistické zajimavosti sights sajc
prohlidka s privodcem guided tour ‘gajdyd tus
muzeum museum mju(d)'zism
véz tower ‘taus
kostel church ¢éc
klaster cloister, monastery ‘klojsts, 'monastari
hrobka tomb, burial chamber tum, 'berial '¢ejmba
nameésti square skwea
kasna fountain ‘fauntyn
pamatnik memorial, monument mi'mérial, ‘'monjumant
socha statue, sculpture ‘steetju, 'skalpés
most bridge bridz
pfistav port, harbour pét, ‘habs
vystava exhibition .eksi'bisan
hrad castle ‘kasl
zamek palace, castle ‘paelis, 'kasl
zficenina ruins rujnz
zahrada garden ‘gadn
PAMATKY SIGHTSEEING 'sajt siin
atrakce/zajimavé misto attraction a'traeks(a)n
cena price prajs
dité/déti child/children ¢ajld/'¢ildran
divadlo theatre ‘Oiata
dospély adult ‘sedalt
galerie gallery ‘geelari
chozeni po pamatkach sightseeing 'sajt,siin

klimatizovany

air-conditioned

‘eakan dys(a)nd

misto setkani

meeting point

‘'mityn pojnt

nabizet offer ‘ofa
navstéva visit 'vizit

odjezd departure dy'pacs
pamatka sight sajt
pamatnik monument ‘monjumant
plavba lodi cruise kriz
prohlidka tour tus
prohlidka mésta city tour 'sity tua
prohlidka pésky walking tour ‘wokin tus
privodce (tourist) guide ('tuarist) gajd
pfijezd arrival 3'rajval
skupina group grup

slavny famous ‘fejmas
sleva discount ‘dyskaunt
socha statue ‘steetju
student student ‘stjudant
udalost, akce event i'vent
vstupenka ticket ‘tykit
vstupné entrance fee ‘entrans fi
vstup zdarma free entrance fri 'entrans
vyhled na view of vju ov
vychozi bod starting point ‘statyn pojnt
zahrnovat include in'klud
zamek chateau ‘Seetau
zficenina ruin rujn

Prominte, kde jsou toalety?

Excuse me, where are the toilets?

iks'kjus mi, wear a da 'tojlits?

Prominte, jak se dostanu k Britskému
muzeu?

Excuse me, how do | get to the British Museum?

iks'kjus mi, hau du aj get tu ds 'britis
mju(u)'ziam?

Jedte metrem, trasa ..., ve stanici ...
prestupte na ...

Take the underground, ... line, in ... station change for

... and get off in ...

tejk 8i ,anda'graund ... lajn, in ... 'stejSan ¢ejndz fé
...... 2nd get of in ...

Jdéte touto ulici a zahnéte do treti ulice
napravo.

Walk along this street and také the third street on
your right.

wok a'lon Jis strit send tejk s 6éd strit
on jo rajt

Jsou zde v okoli néjaké zajimavosti?

Are there any interesting places here?

a dear 'eny 'intristyn 'plejsiz hia?

Co byste nam doporucil(a)?

What would you recommend?

wot wud ju reka'mend?

pozor schod

mind the step

majnd da step

pozor na hlavu

mind your head

majnd jo hed

pozor na mezeru (napf. v metru)

mind the gap

majnd da geep

otevreno

open

‘aupan

vyhlidkové jizdy

open-top tours

‘aupan-top tuaz

pfistupné verejnosti

open to public

‘aupan tu 'pablik

jiné dullezité budovy

other important buildings

‘adar im'potant 'bildynz

park/volné prostranstvi

park/open space

pak/'supan spejs

v dopravni $pi¢ce a v nedéli dopoledne

peak hours and Sunday mornings

pik ‘auaz end 'sandej ‘'mdnynz

Zeleznice

railway

‘rejlwej

omezeny provoz

restricted service

ris'triktyd 'sévis

rejstrik ulic

street index

strit 'indeks

hostel pro mladé

youth hostel

ju® 'hostal

rekonstrukce

under construction

‘anda kan'straksan

TURISTIKA

TOURISM AND HIKING

‘tuariz(a)m and 'hajkin

Radi bychom podnikli vylet do okoli.

We'd like to make a trip to the country.

wid lajk td mejk o trip ta 8s 'kantri

Chtéli bychom si objednat projizdku/vylet
na koni.

We'd like to arrangee a horseback ride/tour.

wid lajk td a'rejndz o 'hésbaek rajd/tus

Poradate vylety?

Do you organize trips?

du ju '6ganajz trips?

Chci objednat celodenni vylet pro Ctyfi
osoby.

I'd like to order an all-day trip for four persons.

ajd lajk ta 'édar an él-dej trip f6 6
'pésnz

Co je zahrnuto v cené?

What is included in the price?

wot iz in'kladyd in 8a prajs?

Kolik je to mil?

How many miles is it?

hau 'meny majlz iz it?

Jak dlouho ta tura trva?

How long does the hike take?

hau lon daz s hajk tejk?

Kdy se vratime?

When do we return?

wen du wi ri'tén?

Co si mdme vzit s sebou?

What should we take with us?

wot Sud wi tejk wid as?

Je tady v okoli néjaké misto s vyhlidkou?

Is there some lookout point near here?

iz 8ea sam 'luk’'aut pojnt nia hia?

Jak se jmenuje tamta hora?

What is the name of that mountain?

wot iz 82 nejm ov daet ‘'mauntyn?

Mohli bychom zkusit na ten kopec vylézt?

Could we try to climb that hill?

kud wi traj ta klajm deet hil?

Jak dlouho to tam trva pésky?

How long does it take to get there on foot?

hau lon daz it tejk tu get dear on fut?

Da se tam dojet i autem?

Is it possible to get there by car as well?

iz it 'posabl tu get dea baj kar sez wel?

Jak ndro¢na je to cesta/tura?

How demanding is this trail/hike?

hau dy'mandyn iz dis trejl/hajk?

Je tam tézky terén?

Is the terrain rough?

iz da ta'rejn raf?

Je ta trasa vhodna pro starsi lidi?

Is the trail suitable for older people?

iz 89 trejl 'sjutabl for 'sulds 'pipl?

Co mame délat, kdyz potkdame medvéda/
pumu?

What should we do when we encounter a bear/
cougar?

wot $ud wi di wen wi in'kauntar a bea/
‘kuga?

Chtéli bychom se jit podivat k vodopadim.

We'd like to see the waterfalls.

wid lajk td si 8s 'wotafdlz

Je moZné se v tom jezere (vy) koupat?

Can one swim in the lake?

kaen wan swim in da lejk?

Da se ta voda pit?

Is the water safe to drink?

iz 85 'wota sejf ta drink?

Uz nemuzu.

| can't go on.

aj kant gau on

Boli mé kotnik/koleno/zada.

My ankle/knee/back is hurting.

maj 'ankl/ny/baek iz "hétyn

Muzeme si chvili odpocinout?

Can we have a short rest?

kaen wi haev a $6t rest?

(PG)jdu zpatky.

| am going back.

aj &m 'gauin baek

ONOIS




